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No two alike!



Tailor made in Milan



The dreamers

“A man’s greatest achievement is believing that nothing is impossible”
“Il pit grande successo di un uomo é pensare che nulla sia impossibile”

Isotta Fraschini 8ASS Grand Tourer Sport / 1932



| sognatori

“Being creative means being able to see in the dark”
“Essere un creativo significa vedere nel buio”

concept Imperial Landaulet / 2006



Carlo 1849: a success story

Carlo 1849: storia di un successo

Carlo Castagna



From horses to the engine

Dai cavalli al motore

via della Chiusa, 14 / 1907




Ercole and cars: the difference is in the detail
Ercole e le automobili: la differenza si vede nel dettaglio
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The dream factory
La fabbrica dei sogni

The historic workshop in via della Chiusa are now nothing but a distant
memory. The number of orders for motorcars is such that, some years

before, the whole business was moved to via'Montevideo, number 19.

The premises occupy the entire block and cover an area of 32,000, of
which 20,000 are under cover and there are about 400 employees: it is the
lar
Here, each year, more than 100 motorcars take shape, components for the

est coachbuilding firm i Italy

burgeoning automobile and aeronautical industries are produced and work
i§ carried out for third parties. The galvanic chroming division, the first in
Italy, in addition to chroming pars for the vehicles, also does work for
outside companies in the fields of componentry, small metal parts and
fiirnishings. Here too, all the finishes that combine to form the internal
furnishing fitted in the Wagon-Lits company’s railway carriages are
produced, even those for the legendary Orient Express.

In the afternoons, well-dressed people can regularly be seen walking
customers that, accompanied by the

through the divisions. They are th
managers, are checking the lines of their vehicle, selected months earlier
n order to make

from pictures, are 160King at materials and colour samples
their final choice of finish

It seems as if some of these have developed the habit of having an aperitif
with friends at Castagna, s6 as to share the joys and difficulties of making

their choices.

A renowned journalist of the time, struck by the level of creativity achieved

by the system, defines this place as “the dream factory

via Montevideo, 19 / 1920

La storica “bottega” di via della Chiusa é ormai un ricordo. Il numero di
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Emilio: style and precision of the right proportions

Emilio Castagna



A moment of calm

Savinio, Cipriano, Carlo, papa Ercole



Like in the past

Esattamente come allora

carrozzeria aereodinamica su base Alfa Romeo / 1913
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Beauty in all its forms

e forme della bellezza

Tutte

Coachbuilding: shooting Break su base Bentley GT / 2005

of lines and the volumes that

» the inside, every Castagna model continues to

surprise one, with its taste for detail, with the perfection of its components
nd with the constant search for the best materials and the most talented



Chiedeteci qualcosa di unico al:mondo

Because this is our mission, this is the Castagna
studio.

Every day we accept new challenges, by transforming
the most original requests into designs for production,
while the desire to innovate and to find creative
solutions becomes our watchword.

Today, just as in the past, a team of designers,
craftsmen-and creators, led by architect Gioacchino
Acampora, allows s to create custom vehicles with
all the class and technical know-how that have riade
history.

“Our technical capabilities and our creativity are on.
hand{o. realisé the imagination and wishes.of
customers who do not want simply a motorcar, but
rather, a unique object that reflects their lifestyle”.

Our company philosophy places the customer, with
his needs and his taste, at the centre of the creative
process that leads to the creation of the vehicle.

A play on words, where “Our Styling Centre is your
Styling Centre”

Is this not cnough?

Perché questa é la nostra missione, questo é l'atelier
Castagna.

Ogni giomo accettiamo scommesse mentre
trasformiamo le richieste piti originali in progetti da
realizzare, mentre la voglia di innovare e trovare
soluzioni creative diventa la nostra parola d'ordine.
Oggi come allora, un team di designer, artigiani e
creativi guidati dallarchitetto Gioacchino Acampora,
permette di realizzare vetture su misura con tutta la
classe e la preparazione tecnica che ha fatto storia.
“le nostre capacita tecniche e la nostra creativita
sono al servizio della fantasia e dei desideri del
cliente, per chi non vuole solo un‘automobile. Ma un
oggetto unico che riflette il suo stile di vita”

La nostra filosofia aziendale pone il cliente con le sue
esigenze e il suo gusto al centro del processo creativo
che porta alla reallzzazione della vettura.

Un rapporto dialettico dove “Il nostro Centro Stile é il
vostro Centro Stile”.

Vi pare poco?




Instruments of desire



Attention all demanding customers
Cercasi clienti esigentissimi

Our ideal customer is someone who has no
understanding of limits.
He does not limit himself to dreaming, but in material

terms achieves all his aspirations
He knows exactly what he wants and when he wants
t, and tums to us to work out how to achieve this
We have the appropriate experience and the most
refined techniques required to turn any metal and any

ands of possible forms that

material into the t

your mind is able to imagine, all co-ordinated by the
man.

sers at our Styling Centre.
In essence, for us, your every desire represents a plan

2 non percepire il

materialmente



A desire called reality: at the centre of a system

Un desiderio chiamato realta: al centro di un'sistema

In order to turn a metal into gold, we need you

it the centre of the design

studio, you will find the

otal commitment, taste and advanc

stage of its produ

its final completion. We v

ustom-made dream




Give us a brief

Dateci un brief

gathering the customer’s ideas,

and by our ¢
The first stage ends with the inpu

virtual rendering programme, together
agreed changes. Once you are satisfic
Centre will develop the final plan
complete production plan relative
the steps required

il




“Each one-off car is an idea. The idea is like a shape
in a sheet of paper, is such an intensive excitement
which sometimes can't either find the right words.
Itis not made by technical terms and it isn’t so much
defined with special details, but is always loaded with
emotions

The idea is like a brainwave, it’s like a light in closed
eyes.

It’s like an art form waiting to be created”.

Desi

gn Answer
Rispos

a progettuale

Coachbuilding Mercedes CL / 2005

“Ogni fuoriserie & un'idea. L'idea & una forma su un
foglio, un‘emozione cosi intensa che a volte non sa
trovare le parole giuste.

Non & fatta di termini tecnici, non & mai troppo
definita nei particolari ma & sempre carica di
emozioni

£ un lampo di genio, una luce negli occhi chiusi.
Una forma darte che aspetta di nascere.”

A=



The art of being a lady

‘arte di essere una signora

Smooth surfaces, shapes that simply beg to be Superfici lisce, forme pronte per essere accarez
stroked, sparkling colours and shiny chrome colori st nti e lucidi si di cromatura ch
reflections that gleam in the light brillano alla luce.

Take her outside, the sun kisses beauty




Change the world ithout travelling
Cambiare mondo senza viaggiare

Soft genuine leather, with the smell of spices, natural
colours and sought-after wood types with distinctive

grains. Details of a self-aware in which one can

recognise oneself totally
A sensory experience: even simply getting in, without
going anywhere, can be lovely

A cognac, a cigar, a sofa, and 5 minutes to
contemplate

orbide pell, profumate di spezie, colori

ssimi, leg iati, profonde venature

di una volonta voluta nella quale ci si

hsce totalmente
Lesperienza sensoriale: persino il solo salire senza

viaggiare puo essere bellissimo.

Cognac, sigaro, divano e 5 minuti a contemplarsi




On-line pleasure
Piacere in linea

During, or after, one of your usual stressful days,
allow yourself a moment to refresh yourself.

Log on to our website, enter your access code for
your personal page and follow the progress of your
own custom-built vehicle.

Here you will find all the information regarding the
production of the vehicle, and it will enable you to
participate in person, enjoying yourself with your
friends, following the progress of every minute detail.
All this because anyone who chooses Castagna has
made the decision to be the protagonist in the
creation of his own vehicle, rather than simply being
its owner.

So, enjoy the viewing.

Dopo o durante una delle solite giornate piene di
stress, dedicatevi ad una attivita ristoratrice.
Collegatevi al nostro sito web, inserite il codice di
accesso alla vostra pagina personale e aggiornatevi
sullo stato di avanzamento della vostra fuoriserie.
Qui troverete tutti i particolari relativi alle fasi di
trasformazione della vettura e avrete modo di
partecipare in prima persona, divertendovi con i
vostri amici, a seguire I'evoluzione di ogni minimo
dettaglio.

Tutto questo perché chi sceglie Castagna decide di
diventare protagonista della creazione della propria
vettura, e non solo esserne il proprietario,

Quindi, buona visione,




Personalised si%ns: all the right numbers

egni personali: tutti i numeri giusti

H:: s what se M“““, stotype from a custom-built m

gistration papers

U ki
ansform a dream

One-Ofi: Rossellini su meccanica Ferrari 575 / 2004 0 you also want a personalised number plate?




The shadow of safety

Un ombra di sicurezza

thoughts remain just that, thoughts

Even if you are far from home, we v

close at hand

us who are led to tt

nk about the
dreams




hicle is numbered and carries a recognition

nger

Eac

never
enjoy comparing
are a hundred years “you
separate you, while the s
unchanged.

1e knowledge that you are

same for all the owners

t and the quality remain

Events, get-togethers and the Historical Re
Eventi, raduni e Registro

only a few numbers

unique, however, is the

§

ister
torico




One-Off: absolute thought

One-Off: pensiero assoluto

How is a work of art bor
idea tha

It is born from a unique

cept of the “custom-built

omes the realisation of a plan t

s very much devised and built exclus

s born of particular requirements, and t

approved

etely rede
and loved until it turns into a persona
dream that takes s

ssis model can be compl

pe before your eyes.

It is prohibited to stop dreaming.
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Coachbuilding: an upside down equilibrium

Coachbuilding: I'equilibrio rovesciato

Coachbuilding: Porsche Cayenne +500 mm wheelbase

A coupé that turns into a station wagon, a sedan that
turns into a limousine.

These are but two examples from the endless variety
of possibilities that this advanced reconstruction
system is able to provide. Free access for even the
most extreme of characters to the world of the most
ingenious shapes and lines ever seen. Vehicles that,
for once, don't follow the dictates of fashion and
convention, but throw open the doors of the
imagination.

Un coupé che diventa station wagon, una berlina che
si trasforma in limousine,

Questi sono solo due delle innumerevoli variazioni
che questo sistema avanzato di ricostruzione puo
applicare. Un via libera ai caratteri piis estremi a
forme e linee geniali e mai viste. Vetture che, una
volta tanto, non seguono le mode o le convenzioni e
lasciano aperte le porte della fantasia.



Light Tuning: interior art
At Tuning:

Lig arte dentro

An operation on the vehicle, wk

concentrates or
colours, coverings, materia €

ssories.
This is when our team turns into a proposal studio
ffering sought-after creations, utilising only carefully
selected materials and original, unexpected
combinations.

In the final analysis, a vehicle is just lik
lothing

an item of

Don't you want it to fit you like a glove?




Lignt Tunmg: Range Rower Sport Wooay

Light Tuing: Rarge Rover Sport Waccly

Light Turing: Range Raver Spert Woody






Tailor-made, for your eyes onl

Su misura per te: solo per I tuoi occhi

Your Castagna custom-built car can be completec

lection of accessories, whether already
available or specially made to fit your lifestyle

felight in designing solutions that give you

everything you could ever want in the cars we make
for you. We love to give you the pleas: of

discovering a part of yourself amidst one-of-a-kind

specially made in the sa

he car upholstery, double headrests...:

goes on, infinitely, we hope

These are some of the dreams created for our Sono solo alcuni dei sogni realizzati per i nostri client

customers.

=y,




e dream
Non c’é limite al sogno .



www.castagnamilano.com




